2023-06-21

Procés-verbal de la Municipalité de Fassett

PROVINCE DE QUEBEC

% COMTE DE PAPINEAU

MUNICIPALITE
FASSETT

A une séance ordinaire de la Municipalité de Fassett tenue au 19 rue Gendron, le 14
juin 2023 a 19 h 30 et a laquelle sont présents :

Les conseillers(éres)  Gabriel Rousseau  Marcel Lavergne  Lyne Gagnon

Sébastien Tremblay = Jean-Yves Pagé

Monsieur le conseiller Claude Joubert est absent

Formant quorum sous la présidence du maire Monsieur Francois Clermont

Chantal Laroche, directrice générale est également présente.

1-
2-
3-
4-

ORDRE DU JOUR

Ouverture de I'assemblée.

Appel des conseillers, conseillére.

Lecture et adoption de I'ordre du jour.

Adoption des procés-verbaux de la séance ordinaire du 10 mai, et des
séances extraordinaires du 3 mai et du 16 mai 2023.

Parole a I'assistance.

Rapports

6.1 Officier municipal en urbanisme

6.2 Inspecteur municipal

6.3 Directeur des incendies

6.4 Du maire

6.5 Conseillers, conseilléere

Finances

7.1 Approbation des dépenses avec les cheques numéro 12573 et
12594 au montant de 36 662.96 $ et les prélévements numéro 3067
a 3085 au montant de 18 036.25 $ et des salaires payés pour un
montant de 15 339.58 $.

7.2 En juin des salaires payés pour le mois de mai pour un montant de
8 272.48 $ pour la bibliotheque, les élus et les pompiers.

7.3 Adoption des activités de fonctionnement.

7.4 Adoption des écritures au journal général.

Correspondance

Suivi de dossier

Avis de motion

10.1

10.2

10.3

10.4

Avis de motion et dépobt de projet du reglement 2023-12 édictant
'entretien et 'occupation des batiments ;

Avis de motion et dépdt de projet du reglement 2023-21 modifiant le
réglement 2020-14 concernant la composition du C.C.U. ;

Avis de motion et dépdt de projet du reglement 2023-13 remplacant
le reglement 2008-09 édictant les permis et certificats ;

Avis de motion et dépbt de projet du reglement 2023-22 prolongeant
le réglement 2020-15 établissant un projet pilote visant a autoriser la
garde de poules ;

Résolutions

111

11.2

11.3

Adoption du projet de réglement 2023-12 édictant I'entretien et
'occupation des immeubles ;

Adoption du projet de réglement 2023-21 modifiant le réglement
2020-14 edictant la composition du C.C.U. ;

Adoption du projet de réglement 2023-13 remplacant le réglement
2008-09 édictant la gestion des permis et certificats ;
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11.4  Adoption du projet de réglement 2023-22 prolongeant le réeglement 2020-15
établissant un projet pilote de garde de poules ;

11.5 Nomination des représentants au sein du comité consultatif en
urbanisme ;

11.6 Demande a Poste Canada -—Ajout de casiers postaux ;

11.7  Embauche de pompier volontaire ;

11.8 Compte de dépenses de la directrice générale au montant de
110.31%;

11.9 Délégation de pouvoir au maire et a la direction générale — Entente
de service en urbanisme avec la Municipalité de Montebello ;

11.10 Budgets fleurs 2023;

11.11 Adoption es frais de déplacements — André Clermont — Culture de
compostage ;

11.12 Adoption du compte de dépenses du maire au montant de 148.22% ;

11.13 Annulation des intéréts de 15.78% d’une facture d’accident — dossier
D 2019-08-1600 ;

11.14 Acquisition — Remplacement du tracteur & gazon ;

12- Varia ;
12.1  Paiement — Recevabilité de la demande de C.A.
12.2  Mandat — Equipe Laurence — Préparation de documents pour dépot
de la demande financiére au PRIMEAU
12.3  Sécurité Nautique — Signature du protocole d’entente. ;
12.4  Club des loisirs de Montebello — Activités St-Jean Baptiste et 1€
juillet — Contribution financiére ;

13- Questions posées par les membres ;
14- Levée de 'assemblée ;
1- OUVERTURE DE L’ASSEMBLEE

L’assemblée est officiellement ouverte par Monsieur le maire Frangois Clermont a
19:29.

2- APPEL DES CONSEILLERS ET CONSEILLERE

Messieurs les conseillers Gabriel Rousseau, Marcel Lavergne, Sébastien Tremblay
et Jean-Yves Pagé sont présents. Madame la conseillere Lyne Gagnon est
également présente. Monsieur le conseiller Claude Joubert est absent. Monsieur le
maire Frangois Clermont préside I'assemblée.

3- LECTURE ET ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR

2023-06-102
IL EST PROPOSE PAR MADAME LA CONSEILLERE LYNE GAGNON
ET RESOLU :

QUE l'ordre du jour soit et est adopté.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.

4- ADOPTION DES PROCES-VERBAUX DE LA SEANCE ORDINAIRE DU
10 MAI ET DES SEANCES EXTRAORDINAIRES DU 3 MAI ET DU 16 MAI
2023

2023-06-103

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JEAN-YVES PAGE

90



Procés-verbal de la Municipalité de Fassett

ET RESOLU :

Que les proces-verbaux de la séance ordinaire du 10 mai ainsi que des séances
extraordinaires du 3 mai et du 16 mai 2023 soit adoptés et consignés aux archives
municipales.

Adoptée a P'unanimité des membres présents.

5- PAROLE A L’ASSISTANCE

Aucun point pour la période.

6.1 Officier municipal en urbanisme
Rapports déposés pour appréciation aupres du conseil.

6.2 Inspecteur municipal
Aucun rapport pour la période

6.3 Directeur des incendies
Déposé pour appréciation auprés du conseil.
6.4 Rapport du maire

Le maire tient a souligner la participation des bénévoles qui ont contribué a
'embellissement de notre municipalité par leur implication a garnir et fleurir nos
boites a fleurs. Merci spécial a André Vermette, Yves Robert, Lise Legris, Nancy
Beaudette, Denis Lussier, Myléene Roberge et sa fille Adele, ainsi qu’a Sylvie
Luquette.

La deuxieme séance de sensibilisation & la culture de compostage a eu lieu le 25
mai dernier. Un merci Spécial & Monsieur André Clermont pour I'animation de la
soirée, qui a rejoint plus de 37 personnes.

Egalement, la distribution de nos composteurs domestiques sans la participation de
Monsieur René Rioux, qui bénévolement en a fait la distribution n’aurait pu se faire
si rapidement. Encore merci de votre temps Monsieur Rioux!

Un rappel est mentionné quant a la demande de permis de brdlage.

7.1 APPROBATION DES DEPENSES AVEC LES CHEQUES NUMERO 12573
A 12594 AU MONTANT DE 36662.96 $ ET LES PRELEVEMENTS
NUMERO 3067 A 3085 AU MONTANT DE 18 036.25 $ ET DES SALAIRES
PAYES POUR UN MONTANT DE 15 339.58 $.

2023-06-104
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER SEBASTIEN TREMBLAY

ET RESOLU :

QUE les dépenses avec les chéques numéro 12573 a 12594 au montant de
36 662.96 $ et les prélevements numéro 3067 a 3085 au montant de 18 036.25 $ et
des salaires payés pour un montant de 15 339.58 $ soient et sont ratifiés par ce
conseil et d’en charger les montants au compte de la Municipalité de Fassett
(compte #603747).

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.
7.2 EN _JUIN DES SALAIRES PAYES POUR LE MOIS DE MAI POUR UN

MONTANT DE 8 272.48 $ POUR LA BIBLIOTHEQUE, LES ELUS ET LES
POMPIERS
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2023-06-105

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER GABRIEL ROUSSEAU

ET RESOLU :

QUE les salaires payés pour le mois de mai au montant de 8 272.48 $ soient et sont

ratifiés par ce conseil et d’en charger les montants au compte de la Municipalité de
Fassett (compte #603747).

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a I’'unanimité des membres présents

7.3 ADOPTION DES ACTIVITES DE FONCTIONNEMENT

2023-06-106
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR GABRIEL ROUSSEAU

QUE les activités de fonctionnement soient adoptées tel que déposées pour
appréciation auprés du conseil

7.4 ADOPTION DES ECRITURES AU JOURNAL GENERAL

2023-06-107
IL EST PROPOSE PAR MADAME LA CONSEILLERE LYNE GAGNON

ET RESOLU :

QUE les écritures du journal général soient adoptées tel que déposées pour
appréciation aupres du conseil.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

10.1 AVIS DE MOTION ET DEPOT DE PROJET DU REQLEMENT 2023-12
EDICTANT L’ENTRETIEN ET L’'OCCUPATION DES BATIMENTS

2023-06-108

Avis de motion est donné par monsieur le conseiller Jean-Yves Pagé de la
présentation d’un projet de réglement 2023-12 édictant I'entretien et I'occupation des
batiments.

ET le conseiller demande dispense de lecture du projet de réglement. Le projet
reglement 2023-12 est déposé en méme temps que 'avis de motion.

Adoptée a la majorité des membres présents
10.2 AVIS DE MOTION ET DEPOT DE PROJET DU REGLEMENT 2023-21

MODIFIANT LE REGLEMENT 2020-14 EDICTANT LA COMPOSITION DU

2023-06-109

Avis de motion est donné par monsieur le conseiller Sébastien Tremblay de la
présentation d’'un projet de reglement 2023-21 modifiant le réglement 2020-14
édictant la composition du C.C.U.

ET le conseiller demande dispense de lecture du projet de réglement. Le projet
reglement 2023-21 est déposé en méme temps que l'avis de motion.

Adoptée a P'unanimité des membres présents.
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10.3 AVIS DE MOTION ET DEPOT DE PROJET DU REGLEMENT 2023-13
MODIFIANT LE REGLEMENT 2008-09 EDICTANT LE REGLEMENT SUR
LES PERMIS ET CERTIFICATS

2023-06-110

Avis de motion est donné par monsieur le conseiller Marcel Lavergne de la
présentation d’'un projet de réglement 2023-13 modifiant le réglement 2008-09
édictant le reglement sur les permis et certificats.

ET le conseiller demande dispense de lecture du projet de réglement. Le projet
reglement 2023-13 est déposé en méme temps que I'avis de motion.

Adoptée a I’'unanimité des membres présents.
10.4 AVIS DE MOTION ET DEPOT DE PROJET DU REGLEMENT 2023-22

PROLONGEANT LE REGLEMENT 2020-15 ETABLISSANT UN PROJET
PILOTE VISANT A AUTORISER LA GARDE DE POULES

2023-06-111

Avis de motion est donné par madame la conseillere Lyne Gagnon de la
présentation d’'un projet de reglement 2023-22 prolongeant le réglement 2020-15
établissant un projet pilote visant a autorise la garde de poules.

ET la conseillere demande dispense de lecture du projet de réglement. Le projet
reglement 2023-22 est déposé en méme temps que l'avis de motion.

Adoptée a I’'unanimité des membres présents.

111 ADOPTION DU PROJET DE REGLI;MENT 2023-12 EDICTANT
L’ENTRETIEN ET L’'OCCUPATION DES BATIMENTS

2023-06-112

CONSIDERANT que la municipalité de Fassett doit se doter d’un réglement édictant
I'entretien et 'occupation sur son territoire avant juin 2026 ;

CONSIDERANT que le service d'urbanisme de la MRC de Papineau ainsi que
'équipe de gestion du patrimoine ont proposé un reglement a cet effet ;

EN CONSEQUENCE ;

IL EST PROPOSE PAR MADAME LA CONSEILLERE LYNE GAGNON

ET RESOLU

QUE le projet de reglement soit adopté comme sulit ;

CHAPITRE 1 : DISPOSITIONS DECLARATOIRES ET INTERPRETATIVES
SECTION 1 : DISPOSITIONS DECLARATOIRES

11 TITRE DU REGLEMENT

Le présent reglement, portant le 2023-12 est intitulé : « Réglement relatif a
I'occupation et I'entretien des batiments ».

1.2 PORTEE DU REGLEMENT

Le présent réglement, dont les dispositions s’imposent aux personnes physiques
comme aux personnes morales de droit public ou privé, s’applique a 'ensemble du
territoire sous juridiction de la Fassett.

1.3 OBJET

Le présent réglement a pour objet de régir I'occupation et I'entretien des batiments
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conformément & la section Xl du chapitre IV du titre | de la Loi sur 'aménagement
et 'urbanisme (chapitre A-19.1).

14 DOMAINE D’APPLICATION

Le présent reglement vise a régir les batiments situés sur son territoire afin
d’empécher le dépérissement des batiments et de les protéger contre les
intempéries et préserver l'intégrité de leur structure en incitant les propriétaires de
batiments a entretenir leur propriété.

15 BATIMENTS ASSUJETTIS

Le présent réglement s’applique a tout batiment ou partie d’'un batiment résidentiel,
commercial, industriel et agricole de méme qu’a leurs accessoires.

Malgré ce qui précéde, le présent réglement ne s’applique pas a un batiment a
caractéere exclusivement institutionnel, public ou un établissement visé a l'article 79
de la Loi sur les services de santé et les services sociaux (chapitre S-4.2).

1.6 MODE D’AMENDEMENT

Les dispositions du présent reglement ne peuvent étre modifiées ou abrogées que
par un réglement adopté conformément aux dispositions de la Loi sur
'aménagement et l'urbanisme (chapitre A-19.1) et du Code municipal du Québec
(chapitre C-27.1).

1.7 VALIDITE

Le Conseil adopte le présent réglement dans son ensemble et également titre par
titre, chapitre par chapitre, article par article, paragraphe par paragraphe, sous-
paragraphe par sous-paragraphe et alinéa par alinéa, de maniére que, si un titre, un
chapitre, un article, un paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa du présent
reglement était ou devrait étre un jour déclaré nul, les autres dispositions du
reglement continueraient de s’appliquer.

Le réglement reste en vigueur et est exécutoire jusqu'a ce qu’il soit modifié ou
abrogé par I'autorité compétente.

1.8 LOIS ET REGLEMENTS

Aucune disposition du présent reglement ne peut étre interprétée comme ayant pour
effet de soustraire une personne a l'application d’'une loi ou d’un reglement du
gouvernement du Québec ou du Canada.

1.9 REGLEMENTS D’URBANISME

Toutes les dispositions prescrites dans un reglement adopté par la municipalité
conformément aux dispositions du chapitre IV de la Loi sur 'aménagement et
l'urbanisme (chapitre A-19.1) s’appliquent au présent réglement.

SECTION 2 : DISPOSITIONS INTERPRETATIVES
1.10 GENERALITES

En cas d’'incompatibilité entre deux dispositions du présent réglement ou entre une
disposition du présent reglement et une disposition contenue dans un autre
reglement, la disposition spécifique du présent reglement prévaut sur la disposition
générale.

En cas d’'incompatibilité entre des dispositions restrictives ou prohibitives contenues
dans le présent reglement ou en cas d’incompatibilit¢ entre une disposition
restrictive ou prohibitive contenue au présent reglement et une disposition contenue
dans tout autre réglement, la disposition la plus restrictive ou prohibitive s’applique,
a moins d’indications contraires.

1.11  INTERPRETATION DU TEXTE
De facon générale, I'interprétation doit respecter les régles suivantes :

a) Les titres contenus dans ce réglement en font partie intégrante. En cas de
contradiction entre le texte et le titre, le texte prévaut ;
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b) Le masculin comprend les deux genres a moins que le contexte n’indique le
contraire ;

¢) L'emploi des verbes au présent inclut le futur ;

d) L'emploi du mot « doit » ou « devra » indique une obligation absolue alors que le
mot « peut » ou « pourra » indique un sens facultatif ;

e) Les mots écrits au singulier comprennent le pluriel et le pluriel comprend le
singulier, chaque fois que le contexte se préte a cette extension ;

f) Le mot « quiconque » désigne toute personne morale ou physique ;

g) Toute disposition spécifique du présent réglement prévaut sur une disposition
générale contradictoire.

1.12 RENVOIS

Tous les renvois a une autre loi, un autre réglement, un inventaire, un bien
patrimonial cité ou un immeuble situé dans un site patrimonial classé, contenus
dans le présent reglement, sont ouverts, c’est-a-dire qu’ils s'étendent a toute
modification que pourrait subir la loi, le réglement, l'inventaire ou toute nouvelle
citation faisant I'objet du renvoi postérieurement a I'entrée en vigueur du réglement.

1.13 TERMINOLOGIE

Les définitions prescrites dans le reglement sur les permis et certificats, ainsi que les
modifications a la terminologie applicable aux reglements d’urbanisme, font partie
intégrante du présent reglement pour valoir comme si elles étaient ici reproduites au
long, sauf si celles-ci sont incompatibles, ou a moins que le contexte n’indique un
sens différent.

Au présent reglement, a moins que le contexte n’indique un sens différent, on
entend par les mots :

« Batiment » : toute construction utilisée ou destinée a étre utilisée pour abriter ou
recevoir des personnes, des animaux ou des choses, dont notamment un logement.

« Conseil » : désigne le conseil de la Fassett.

« Débris » : un résidu, détritus ou rebut qui, en soi, est impropre a la consommation
et inutilisable, incluant notamment, mais non limitative, les ordures ménageéres, la
ferraille, les rejets d'un procédé commercial ou industriel, les cadavres d'animaux,
des cendres, du papier, contenant de métal ou de verre, brisé ou non, les résidus de
bois.

« Détérioré » : se dit d’'une chose mal conservée et en condition insatisfaisante pour
permettre 'usage auquel elle est destinée ou congue.

« Encombrement » : 'accumulation de marchandises, de produits, de biens ou de
tout autre élément qui empéche ou bloque l'accés a une porte ou a une ouverture
d’'un batiment.

« Entreposage » : le dépdt de marchandises, de produits ou de biens,
provisoirement ou non, en un lieu quelconque.

« Immeuble patrimonial » : un immeuble cité conformément a la Loi sur le patrimoine
culturel (chapitre P-9.002), un immeuble situé dans un site patrimonial cité
conformément a cette méme loi, un immeuble visé par la Loi sur les lieux et
monuments historiques du Canada (LRC (1985), c. H-4) ou un immeuble inscrit
dans un inventaire des immeubles présentant une valeur patrimoniale
conformément a l'article 120 de la Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P- 9.002).

« Logement » : batiment ou partie de batiment destiné a servir a des fins
résidentielles et ses accessoires, dont notamment un hangar, un balcon, un garage,
un abri d’automobile ou une remise.

« Municipalité » : la municipalité de Fassett.

« MRC » : la Municipalité régionale de comté de Papineau.

« Salubrité » : caractére d’'un batiment ou d’une partie de batiment qui est, de par la
qualité de son état, de son environnement et de son entretien, favorable a la santé
et a la sécurité des résidents et du public en raison de I'utilisation qui en est faite et

de I'état dans lequel il se trouve.

« Vétusté » : I'état de détérioration produit par le temps et 'usure normale d’'un
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batiment et rendant impossible 'usage auquel il est destiné ou pour lequel il a été
congu.

CHAPITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
SECTION 1 : ADMISTRATION ET APPLICATION DU REGLEMENT
21 ADMINISTATION DU REGLEMENT

L’autorité compétente est chargée de I'administration et de I'application du présent
reglement. Elle peut exercer les pouvoirs qui y sont prévus et délivrer des constats
d’infraction au nom de la municipalité relatifs a toute infraction a une disposition du
présent reglement.

2.2 AUTORITE COMPETENTE

L’autorité compétente est composée de toute personne nommée a titre de «
fonctionnaire désigné » par résolution du conseil municipal. Des représentants ayant
les mémes pouvoirs et devoirs sont désignés par résolution du conseil municipal. Le
fonctionnaire désigné et ses représentants autorisés constituent donc I'autorité
compétente.

2.3 POUVOIRS ET DE DEVOIRS DE L’AUTORITE COMPETENTE

L’autorité compétente exerce les pouvoirs et devoirs qui lui sont conférés par le
reglement sur les permis et certificats en vigueur.

2.4 INSPECTION

L’autorité compétente peut, a toute heure raisonnable, visiter, examiner et pénétrer
dans un batiment afin de s’assurer de la conformité de celui-ci avec le présent
réglement. A cette fin, elle peut étre accompagnée de toute personne dont elle
requiert I'expertise ou 'assistance.

Toute personne doit permettre a l'autorité compétente d’avoir accés au batiment a
des fins d’inspection et lui fournir toute assistance raisonnable dans I'exécution de
ses fonctions. Elle doit aussi fournir a I'autorité compétente les renseignements ou
documents qu’elle requiert.

L’autorité compétente doit, sur demande, s’identifier au moyen d’une piece d’identité
ou d’un certificat délivré par la municipalité.

2.5 ESSAIS, ANALYSES ET VERIFICATIONS

L’autorité compétente peut faire ou exiger que soient effectués des essais, des
analyses ou des vérifications, prendre des photographies ou des enregistrements ou
encore, faire des relevés techniques a 'aide d’un appareil de mesure afin de vérifier
de la conformité du batiment avec le présent réglement.

Ces mesures peuvent notamment avoir pour objectif de vérifier la qualité d’un
matériau, d'un équipement ou d’'une installation, de déterminer la qualité de I'air ou
de calculer le taux d’humidité.

2.6 AVIS DE NON-CONFORMITE

L’autorité compétente peut transmettre un avis de non-conformité au propriétaire, au
locataire ou a l'occupant d’'un batiment en cas de contravention au présent
reglement.

La personne qui recoit un avis de non-conformité doit effectuer ou faire effectuer les
travaux, essais, analyses ou vérifications requis dans les délais accordés par
l'autorité compétente dans I'avis de non-conformité.

La personne a qui une telle exigence est formulée doit s’y conformer.

2.7 INSTALLATION D’UN APPAREIL DE MESURE ET EXPERTISES
L’autorité compétente peut, a la suite d’une intervention effectuée en vertu du
présent réglement, installer ou faire installer un appareil de mesure ou ordonner au

propriétaire, au locataire ou a I'occupant d’en installer ou d’en faire installer un et de
lui transmettre les données recueillies.
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Elle peut aussi exiger du propriétaire, du locataire ou de I'occupant d’un batiment
qu’il effectue ou fasse effectuer, par un expert, un essai, une analyse ou une
vérification afin de s’assurer de la conformité du batiment au présent reglement et
gu’il fournisse une attestation de conformité.

Elle peut exiger du propriétaire, du locataire ou de l'occupant d’'un bétiment, la
réception d’un rapport détaillé réalisé par un expert visant a valider la présence
d’'une cause d’insalubrité. Ce rapport doit décrire les causes d’insalubrité constatées
et comprendre une description détaillée des travaux correctifs requis pour rendre un
batiment salubre.

La personne a qui une telle exigence est formulée doit s’y conformer.
2.8 INTERVENTION D’EXTERMINATION

L’autorité compétente peut exiger la réalisation d’une intervention d’extermination
dans un batiment dans lequel la présence de vermine, de rongeurs, d’insectes ou de
tout autre animal nuisible est constatée.

Le propriétaire, le locataire ou l'occupant des lieux visés par lintervention
permettre a I'exterminateur d’éliminer la vermine, les rongeurs, les insectes ou tout
autre animal nuisible.

La personne a qui une telle exigence est formulée doit s’y conformer.
2.9 SANTE PUBLIQUE

Si lautorité compétente estime que la situation psychosociale ou un trouble
d’accumulation excessive d’une personne fait en sorte qu’elle n’est pas en mesure
de comprendre qu’une cause d’insalubrité identifiée dans un batiment qu’elle occupe
est susceptible de porter atteinte a sa santé ou sa sécurité et qu’elle refuse de
I'évacuer, elle peut en informer un établissement de santé et de services sociaux ou
toute autre autorité en matiere de santé publique.

2.10 DANGER POUR LA SECURITE

Lorsque des dommages a un élément de structure font en sorte qu’'un batiment
présente un risque pour la santé et la sécurité des personnes, 'autorité compétente
peut transmettre au propriétaire, au locataire ou a 'occupant des lieux un avis visant
a I'enjoindre a empécher I'accés au batiment, notamment en placardant les portes et
les fenétres ou en installant une cl6ture de sécurité.

La personne a qui une telle exigence est formulée doit s’y conformer.
CHAPITRE 3 : ENTRETIEN, OCCUPATION ET SALUBRITE DES BATIMENTS
SECTION 1 : ENTRETIEN

3.1  MAINTIEN EN BON ETAT D’UN BATIMENT

Toutes les parties constituantes d’'un batiment, tels les murs, les portes, les fenétres,
la toiture, la fondation et le revétement extérieur, les balcons, les escaliers, etc.,
doivent étre maintenues en bon état et pouvoir remplir les fonctions pour lesquelles
elles ont été concgues.

Elles doivent avoir une solidité suffisante pour résister aux efforts combinés des
charges vives, des charges sur la toiture, des charges dues a la pression du vent,
du poids de la neige, de la force du vent et des autres éléments de la nature
auxquels elles sont soumises et étre réparées ou remplacées au besoin de facon a
prévenir toute cause de danger ou d’accident.

3.2 INFILTRATION D’EAU ET INCENDIE

Tout élément de la structure, de lisolation ou des finis affectés par une infiltration
d’eau ou par un incendie doit étre nettoyé, asséché complétement ou remplacé de
facon a prévenir et a éliminer la présence d'odeurs, de moisissures ou de
champignons et leur prolifération. Les matériaux affectés par le feu qui ne
respectent plus leur qualité premiére doivent étre remplacés.
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3.3 ENVELOPPE EXTERIEURE

Les murs et le revétement extérieur d’'un batiment, tous matériaux confondus,
doivent :

a) étre maintenus en bon état, réparés ou remplacés au besoin, de maniére a
prévenir la moisissure, la pourriture et la corrosion ainsi que toute infiltration d’air,
d’eau, intrusion de vermines ou de rongeurs ;

b) étre résistants et stables de maniére a prévenir que des murs soient
endommagés ou inclinés, que des poutres soient tordues ou que des solives
soient affaissées ;

c) étre nettoyés, repeints, autrement traités ou entretenus de maniére a maintenir
une apparence de propreté ainsi que prévenir la dégradation.

3.4 FONDATION

Toutes les fondations d’un batiment doivent étre maintenues en tout temps dans un
état qui assure sa conservation, sa protection et sa solidité.

Les murs de fondation doivent étre entretenus et réparés de maniére a conserver un
aspect de propreté et a prévenir toute infiltration d’air ou d’eau ou d’intrusion
d’insectes, de vermine, de rongeurs ou de tous autres animaux.

35 TOIT
Toutes les parties constituantes de la toiture et de I'avant-toit d’'un batiment doivent :

a) étre maintenues en bon état et réparées ou remplacées, au besoin, afin de
prévenir toutes courbes dans la structure du toit, d’assurer la parfaite étanchéite,
laspect de propreté et d'y prévenir lintrusion d'oiseaux, de vermines, de
rongeurs ou d’insectes ;

b) assurer le maintien d’un revétement de toiture conforme sur I'ensemble de la
toiture et ses constituantes ;

c) capter, dans des goulttiéres, les eaux provenant de la pluie ou de la fonte des
neiges a partir de la toiture et qui est susceptible de se déverser sur la propriété
d’autrui ou sur la voie publique. Celles-ci doivent étre étanches, solidement
installées et maintenues en bon état.

Sont notamment des composantes de la toiture les solins, les évents, les aérateurs,
les soffites, les fascias, les gouttiéres et les bordures de toit.

3.6 PORTES ET FENETRES

Toutes les portes et fenétres extérieures d’'un batiment, incluant leur cadre, doivent
étre entretenues ou réparées de facon a empécher toute infiltration d’eau, d’air ou
de neige ou remplacées lorsqu’elles sont endommagées ou défectueuses. Les
cadres doivent étre calfeutrés au besoin.

Toutes les parties mobiles doivent fonctionner normalement.

Les portes et fenétres ainsi que leur cadre doivent étre périodiquement nettoyées,
repeintes, autrement traitées ou entretenues de maniére & maintenir une apparence
de propreté et de bon entretien ainsi que pour prévenir la dégradation.

Toutes barricades aux portes, fenétres et a tous autres accés d’un batiment, sauf si
celui-ci a été endommagé par un incendie, s’il présente un danger pour la sécurité
publique ou s’il fait I'objet d'une demande de permis de démolition auprés de
l'autorité compétente, est interdite.

3.7 MURS ET PLAFONDS

Les murs et les plafonds doivent étre maintenus en bon état et étre exempts de
trous, de fissures ou autres défectuosités. Les revétements d’enduits ou d’autres
matériaux endommagés, qui s’effritent ou menacent de se détacher doivent étre
réparés ou remplacés.

3.8 PLANCHERS
Les planchers doivent étre maintenus en bon état et ne doivent pas comporter de

planches mal jointes, tordues, brisées, pourries ou autrement détériorées. Toute
partie défectueuse doit étre réparée ou remplacée.

98



Procés-verbal de la Municipalité de Fassett

Le plancher d’'une salle de bain ou d’'une salle de toilette ne doit pas permettre
linfiltration d’eau dans les cloisons adjacentes.

3.9 BALCONS, GALERIES, ESCALIERS ET AUTRES CONSTITUANTES

Toutes parties d’'un balcon, d’'une galerie, d’'un perron, d’'une passerelle, d’'un
escalier extérieur et toutes constructions en saillie sur un batiment doivent :

a) étre maintenues en bon état, réparées ou remplacées au besoin pour leur
conserver un aspect de propreté ;

b) étre entretenues de fagon a empécher toute pourriture ou dégradation ;

c) étre libres de tous encombrements ne permettant pas la circulation et 'accés aux
portes d’entrée et aux sorties de secours.

3.10 IMMEUBLE PATRIMONIAL

Pour un immeuble patrimonial cité conformément a la Loi sur le patrimoine culturel
(chapitre P-9.002), situé dans un site patrimonial cité par la municipalité ou la MRC
ou inscrit dans linventaire du patrimoine immobilier de la MRC, les travaux
d’entretien effectués ne doivent pas dénaturer ou altérer le caractére patrimonial de
limmeuble. Les interventions d’entretien doivent permettre de préserver lintégrité
architecturale et le caractére patrimonial de 'immeuble.

SECTION 2 : OCCUPATION

3.11 INSTALLATION ELECTRIQUE, ALIMENTATION EN EAU POTABLE ET
EVACUATION DES EAUX USEES

Un logement doit étre pourvu d’'un systéeme d’alimentation en eau potable, d'un
réseau de plomberie d’évacuation des eaux usées et d’installation de chauffage et
d’éclairage qui doivent étre maintenus continuellement en bon état de
fonctionnement de fagon a pouvoir étre utilisés aux fins auxquelles ils sont destinés.

3.12 EQUIPEMENTS
Un logement doit étre pourvu d’au moins :

a) Un évier de cuisine ;

b) Une toilette (cabinet d’aisances) ;
¢) Un lavabo ;

d) Une baignoire ou une douche.

Tous ces équipements doivent étre raccordés directement au systeme de plomberie
et étre en bon état de fonctionnement.

Un logement doit étre pourvu d’au moins une hotte et une prise d’alimentation
électrique de 220 volts pour le poéle de la cuisine.

3.13 EAU

L’évier de cuisine, le lavabo et la baignoire ou la douche d’un logement doivent étre
alimentés en eau froide et en eau chaude. La température de I'eau chaude ne doit
pas étre inférieure a 45 °C.

3.14 CHAUFFAGE

Un logement doit étre muni d’'une installation permanente de chauffage qui permet a
'occupant de maintenir, dans les espaces habitables, une température minimale de
20 °C.

L’isolation de I'enveloppe extérieure telle que la toiture, les murs extérieurs, les
planchers ou les fondations doit étre suffisante pour que le batiment puisse étre
chauffé adéquatement.

3.15 ECLAIRAGE
Un logement doit étre pourvu d’une installation électrique en bon état de
fonctionnement permettant d’assurer l'éclairage de toutes les piéces, espaces

communs intérieurs, escaliers intérieurs et extérieurs ainsi que les entrées
extérieures communes.
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SECTION 3: SALUBRITE
3.16 DEVOIRS

Le propriétaire, le locataire ou I'occupant d’'un béatiment doit, en tout temps, le
maintenir dans un bon état de salubrité. Les travaux d’entretien et de réparation
requis doivent étre exécutés dans les meilleurs délais.

3.17 INTERDICTIONS

Constituent notamment une cause d’insalubrité, sont prohibées et doivent étre
supprimées :

a) La malpropreté, la détérioration, I'encombrement, I'état apparent et continu
d’abandon d’un batiment, d’'un logement et de toutes ses composantes ;

b) La présence d’animaux morts ;

c) La présence, I'entreposage ou [lutilisation de produits ou de matieres qui
dégagent une odeur nauséabonde ou des vapeurs toxiques ;

d) Le dépdét ou 'accumulation d’ordures ménagéres, de déchets, ou de matiéres
recyclables ailleurs que dans des récipients prévus a cette fin ou, a l'intérieur
d’un batiment, dans un local non prévu a cette fin ;

e) L’encombrement d’'un moyen d’évacuation ;

f) Le dépdt ou l'accumulation de matiéres combustibles qui, en raison de leur
quantité ou de leur emplacement, présentent un risque d’incendie ;

g) La présence d’un obstacle empéchant la fermeture et I'enclenchement d’'une
porte dans une séparation coupe-feu exigée ou d’'une porte munie d’un dispositif
d’obturation ;

h) La présence de glace ou de condensation sur une surface intérieure d’'un
batiment autre qu’une fenétre ;

i) La présence d’accumulation d’eau ou d’humidité causant ou susceptible de
causer une dégradation de la structure, de I'isolation, des matériaux ou des finis,
ou la présence de moisissure ou de champignons ainsi que les conditions
favorisant leur prolifération ;

i) L’accumulation de débris, de matériaux, de matieres combustibles, de matieres
décomposées ou putréfiées, d’excréments, d'urine ou d’autres sources de
malpropreté ;

k) La présence de vermine, de rongeurs, de volatiles, d’'insectes ou de tout autre
animal nuisible ainsi qu’une condition favorisant leur prolifération.

CHAPITRE 4 : PENALITES, SANCTIONS ET RECOURS

4.1 AMENDES

Quiconque contrevient ou maintient une contravention a l'une ou l'autre des
dispositions du présent reglement commet une infraction et est passible :

a) s’il s’agit d’'une personne physique :

d’'une amende d’au moins 300 $ et d’au plus 250 000 $ pour une premiére
infraction ;

d’une amende d’au moins 600 $ et d’au plus 250 000 $ pour une récidive ;

d’'une amende d’au moins 10 000 $ et d’au plus 250 000 $ pour une
contravention sur un immeuble patrimonial.

b) s’il s’agit d’'une personne morale :

d’'une amende d’au moins 600 $ et d’au plus 250 000 $ pour une premiére
infraction ;

d’une amende d’au moins 1 200 $ et d’au plus 250 000 $ pour une récidive ;

d’'une amende d’au moins 20 000 $ et d'au plus 250 000 $ pour une
contravention sur un immeuble patrimonial.

Le montant de I'amende doit étre établi en fonction des facteurs aggravants
suivants :
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a) le fait que le contrevenant ait agi intentionnellement ou ait fait preuve de
négligence ou d’insouciance ;

b) la gravité de I'atteinte ou le risque d’atteinte a la santé ou a la sécurité des
personnes ;

¢) [lintensité des nuisances subies par le voisinage ;

d) le caractére prévisible de I'infraction ou le défaut d’avoir donné suite aux
recommandations ou aux avertissements visant a le prévenir, notamment,
lorsque les travaux exigés par la municipalité ou décrits dans un avis de
détérioration n'ont pas été réalisés ;

e) le fait que le batiment concerné soit un immeuble patrimonial cité
conformément a la Loi sur le patrimoine culturel (chapitre P-9.002), situé
dans un site patrimonial cité par une municipalité ou une MRC ou inscrit
dans l'inventaire patrimonial de la municipalité ;

f)  le fait que les actions ou omissions du contrevenant aient entrainé une telle
détérioration du batiment que le seul remede utile consiste en sa
démolition ;

g) les tentatives du contrevenant de dissimuler linfraction ou son défaut de
tenter d’en atténuer les conséquences.

4.2 INFRACTIONS MULTIPLES

Si linfraction continue, elle constitue, jour aprés jour, une infraction distincte et
séparée et 'amende peut étre imposée pour chaque jour durant lequel dure cette
infraction.

4.3 ORDONNANCE DE FAIRE DISPARAITRE UNE CAUSE
D’INSALUBRITE

Lorsque le propriétaire ou l'occupant d’'un batiment est déclaré coupable d'une
infraction prévue au présent réglement en lien avec l'insalubrité, un juge peut, en
plus d’imposer une amende, ordonner a cette personne de faire disparaitre la cause
d’insalubrité dans un délai qu’il détermine ou d’effectuer les travaux nécessaires
pour empécher qu’elle ne se manifeste a nouveau.

A défaut par cette personne de s’exécuter dans ce délai, la cause d’insalubrité peut
étre enlevée par la municipalité aux frais de cette personne.

Un préavis de la demande d’ordonnance doit étre donné par le poursuivant a la
personne que I'ordonnance pourrait obliger a enlever la cause d’insalubrité, sauf si
ces parties sont en présence du juge.

4.4 AUTRES RECOURS

La municipalité peut, aux fins de faire respecter les dispositions du présent
réglement, exercer cumulativement, avec ceux prévus au présent réglement, tout
autre recours approprié de nature civile ou pénale.

CHAPITRE 5 : DISPOSITIONS PARTICULIERES

5.1 AVIS DE DETERIORATION

Si le propriétaire d’'un immeuble refuse de se conformer ou de donner suite & un avis
de non-conformité émis par I'officier municipal, le conseil peut requérir a I'inscription
au registre foncier d’'un avis de détérioration de I'immeuble.

5.2 NOTIFICATION AU PROPRIETAIRE

La municipalité doit, dans les 20 jours suivant I'inscription d’'un avis de détérioration
au registre foncier, notifier I'inscription de I'avis de détérioration au propriétaire de
limmeuble ainsi qu’'a tout titulaire d’'un droit réel inscrit sur le registre foncier a
'égard de cet immeuble.

5.3 ACQUISITION PAR LA MUNICIPALITE

Lorsque la municipalité désire se prévaloir du paragraphe 1° du premier alinéa de
larticle 145.41.5 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme (chapitre A19.1) afin
d’acquérir ou d’exproprier un immeuble a I'égard duquel un avis de détérioration a
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été inscrit au registre foncier pour une période d’au moins 60 jours, 'une des
conditions suivantes doit étre respectée :

a) 'immeuble est vacant depuis au moins un an ;

b) I'état de vétusté ou de délabrement présente un risque pour la santé ou la
sécurité des personnes ;

c) il s’agit d’'un immeuble patrimonial cité conformément a la Loi sur le patrimoine
culturel (chapitre P-9.002), situé dans un site patrimonial cité par une
municipalitt ou une MRC ou inscrit dans linventaire patrimonial de la
municipalité.

Un tel immeuble peut ensuite étre aliéné, a titre onéreux, a toute personne ou a titre

gratuit, a une personne visée a l'article 29 ou 29.4 de la Loi sur les cités et villes
(chapitre c-19).

5.4 TAXE FONCIERE

Toute somme due a la municipalité a la suite de son intervention en vertu du présent
reglement est assimilée a une taxe fonciére si le débiteur est le propriétaire du
batiment.

CHAPITRE 6 : DISPOSITIONS FINALES

6.1 ABROGATION

Le présent réglement abroge le réglement sur la salubrité et I'entretien des
batiments sur le territoire de la municipalité ainsi que tous ses amendements.

6.2 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entrera en vigueur suivant les dispositions de la Loi sur
laménagement et l'urbanisme (chapitre A-19.1) et du Code municipal du Québec
(chapitre C-27.1).

Adoptée a P'unanimité des membres présents.

11.2 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 2023-21 MODIFIANT ET
REMPLACANT LE REGLEMENT 2020-14 EDICTANT LA COMPOSITION
DU C.C.U

2023-06-113
CONSIDERANT que la municipalité révise ses différents réglements municipaux ;

CONSIDERANT que le réglement sur la formation du comité consultatif en
urbanisme doit étre revu ;

EN CONSEQUENCE

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JEAN-YVES PAGE
ET RESOLU

Que le réglement 2023-21 soit adopté comme suit :

ARTICLE 1 NOM DU COMITE

Le Comité sera connu sous le nom “Comité consultatif d’urbanisme de la
municipalité de Fassett” et désigné comme étant le “C.C.U.”.

ARTICLE 2 COMPOSITION DU COMITE CONSULTATIF D’'URBANISME
Le comité consultatif d’'urbanisme se compose des membres suivants :

- Quatre (4) membres choisis parmi les résidents de la municipalité de
Fassett ayant droit de vote a ladite municipalité ;
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- Deux (2) membres du conseil

Ces personnes sont nommées par résolution par le Conseil. Le maire de la
municipalité est membre d’office du comité.

ARTICLE 3 DUREE DU MANDAT DES MEMBRES DU C.C.U.

Le terme des six (6) membres du C.C.U. est d'un (1) an. Le maire est toujours
membre d’office du comité. Cependant, le mandat du maire et des membres du
conseil prend fin au moment ou ils cessent d’étre membres du conseil municipal.

Le mandat de chacun des membres est renouvelable automatiquement.
En cas de démission ou d’absence non-motivée a trois réunions successives, le

Conseil peut nommer par résolution une autre personne pour terminer la durée du
siege devenu vacant.

ARTICLE 4 PRESENCE D’INVITES

Le C.C.U. peut, selon les dossiers a I'étude, demander a ce qu’'un ou des invités
soit(ent) présent(s) pour présenter le projet et répondre aux questions. La
recommandation découlant de la présentation sera prise a huis clos, sans la
présence de l'invité.

ARTICLE 5 QUORUM
Le quorum requis lors de la tenue d’'une séance du C.C.U. est de quatre (4)
membres, dont au moins un (1) membre du conseil.
ARTICLE 6 SEANCES DU COMITE CONSULTATIF D’URBANISME
a) Le comité consultatif d’'urbanisme est tenu a la demande du secrétaire
du C.C.U.
b) Les séances du comité consultatif d’urbanisme sont tenues a huis clos,
cependant, sur décision du Comité, ces séances peuvent étre
publiques, dans certaines situations.
ARTICLE 7 REGLES DE REGIE INTERNE
Le C.C.U. établie les regles de régie interne qui lui sont nécessaires pour

'accomplissement de ses fonctions conformément au présent reglement et a I'article
146, 3€me paragraphe, de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme.

ARTICLE 8 PRESIDENT ET VICE-PRESIDENT DU COMITE CONSULTATIF
D’URBANISME

Le président et le vice-président du C.C.U. sont hommés par les membres du

comité.

ARTICLE 10 SECRETAIRE DU COMITE CONSULTATIF D’URBANISME

L’officier en batiment et en environnement de la municipalité agit en tant que

secrétaire du comité consultatif d’'urbanisme. Le secrétaire du C.C.U. doit convoquer

les réunions du comité, préparer les ordres du jour, rédiger les procés-verbaux des

séances du C.C.U. et s’acquitter de la correspondance.

Le secrétaire n’a pas droit de vote.

ARTICLE 11 DEVOIR DU COMITE CONSULTATIF D’URBANISME

En outre des devoirs qui lui sont conférés par les autres dispositions du présent
reglement, le comité doit :

a) Faire rapport au conseil de ses observations et recommandations en vue de
l'utilisation plus rationnelle du territoire de la municipalité ;
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b) Etudier en général toutes les questions relatives a 'urbanisme et au zonage,
que lui soumet le conseil, et faire rapport au conseil a cet effet ;

¢) Recommander au conseil des modifications a la réglementation en
urbanisme ;

d) Donner avis au Conseil lorsque celui-ci doit appuyer ou hon une demande
apportée a la Commission de la protection du territoire agricole ;

e) Etudier toute demande de dérogation mineure conformément aux
dispositions du réglement relatif aux dérogations mineures aux réglement
d’urbanisme et formuler un avis au conseil ;

f) Etudier et donne ses recommandations au conseil pour les demandes
d’autorisation assujetties au réglement de citations patrimoniales

ARTICLE 12 POUVOIRS DU COMITE CONSULTATIF D’URBANISME

En outre des pouvoirs qui lui sont spécifiguement conférés par les autres
dispositions du présent réglement, le comité consultatif d’'urbanisme peut :

a) Avec l'autorisation du conseil laquelle doit étre constatée par résolution,
consulter un urbaniste-conseil ou tout autre expert ;

b) Edicter des regles de régie internes ;
ARTICLE 13 ARCHIVES
Une copie des regles adoptées par le C.C.U., ainsi qu’une copie des procés-verbaux
de toutes les séances dudit C.C.U. et de tous les documents lui étant soumis doit
étre transmise au secrétaire-trésorier pour faire partie des archives de la
municipalité.
ARTICLE 14 RAPPORT ANNUEL
Le comité consultatif d’'urbanisme doit, annuellement, sur demande du conseil,
présenter un rapport de ses activités de I'année précédente.
ARTICLE 15 TRAITEMENT DES MEMBRES DU COMITE CONSULTATIF
D’URBANISME

Les membres du comité ne recoivent aucune rémunération.

ARTICLE 16 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entrera en vigueur conformément a la loi.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.

11.3 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 2023-13 REMPLACANT LE

REGLEMENT 2008-09 EDICTANT LA GESTION DES PERMIS ET
CERTIFICATS.

2023-06-114

CONSIDERANT que la municipalité de Fassett doit revoir son réglement de permis
et certificats suite a I'adoption du schéma d’aménagement de la MRC de Papineau
en octobre 2017;

CONSIDERANT que la municipalité de Fassett, a adopté le 12 aolt 2019 la
résolution 2019-08-195, afin d’indiquer a la MRC de Papineau qu’elle n’a pas a
modifier son plan d’'urbanisme et ses réglements d’urbanisme afin de tenir compte
de la révision du schéma d’aménagement et de développement conformément aux
dispositions de I'article 59.1 de la LOI sur l'aménagement et 'urbanisme

CONSIDERANT que le 18 décembre 2019, le Conseil de la MRC a désapprouvé la
résolution 2019-08-195 par la résolution 2019-12-240 conformément a l'article 59.2
de la Loi sur 'aménagement et 'urbanisme

CONSIDERANT que le 3 mai 2023, le conseil de la municipalité de Fassett a donné
un avis de motion du réglement 2023-13 modifiant le réglement 2008-09 afin de se
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conformer au schéma d’aménagement de de développement de 20189 de la MRC
de Papineau.

EN CONSEQUENCE
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER MARCEL LAVERGNE
ET RESOLU

Que le conseil municipalité de Fassett adopte le projet de réglement 2023-13 tel
gue déposé en annexe a cette résolution.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.
11.4 ADOPTION DU PROJET DE REGLEMENT 2023-22 REMPLACANT LE

REGLEMENT 2020-15 ETABLISSANT UN PROJET PILOTE VISANT LA
GARDE DE POULES

2023-06-115

ATTENDU que la municipalité désire prolonger la validité du projet de réglement
2020-15 qui énoncait les conditions a respecter pour pouvoir bénéficier de la
possibilité de faire la garde de poules en milieu urbain;

ATTENDU que le nouveau reglement 2023-22 abroge et remplace le réglement
2020-15;

ATTENDU qu’un avis de motion a été déposé le 14 juin 2023;

EN CONSEQUENCE

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER MARCEL LAVERGNE

ET RESOLU

QUE le conseil municipal adopte le réglement 2023-22 établissant une prolongation

du projet pilote de garde de poules a I'extérieur de la zone agricole comme suit :
CHAPITRE 1

INTERPRETATION ET APPLICATION

ARTICLE 1 PREAMBULE

Le préambule fait partie intégrante du présent réglement.

ARTICLE 2 OBJET

Le présent réglement a pour objet d’autoriser, sous la forme d’un projet pilote, la garde
de poules a I'extérieur de la zone agricole.

ARTICLE 3 TERMINOLOGIE

Pour l'interprétation du réglement, les expressions et les mots ci-dessous signifient :

1° : Enclos extérieur : Petit enclos ou parquet extérieur, attenant & un poulailler, entouré
d’'un grillage sur chacun des cbtés et au-dessus, dans lequel les poules peuvent
étre a I'air libre tout en les empéchant d’y en sortir.

2° : Poulailler : Un batiment fermé ou 'on éléve des poules.

3°: Poule : Oiseau de basse-cour de la famille des gallinacés, femelle adulte du coq
aux ailes courtes et a petite créte.

CHAPITRE 2
DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 4 DUREE DU PROJET PILOTE
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Le projet pilote visant a autoriser la garde de poules a I'extérieur de la zone agricole est
valide pour une durée de trois (3) ans suivant I'entrée en vigueur du présent réglement
l'autorisant.

La municipalité peut, en tout temps, suspendre en tout ou en partie I'application du
projet pilote pour la durée qu’elle détermine.

En cas de suspension définitive du projet pilote, tout propriétaire, locataire ou occupant
d’'un terrain situé a l'extérieur de la zone agricole, qui garde des poules, devra se
départir de celles-ci et procéder au démantélement du poulailler et de I'enclos, dans un
délai maximum de soixante (60) jours suivant la réception d’un avis écrit transmis par la
municipalité.

CHAPITRE 3

DISPOSITIONS SPECIFIQUES A LA GARDE DE POULES

ARTICLE 5 AUTORISATION

Il est permis de garder un maximum de cing (5) poules sur une propriété située a
Iextérieur de la zone agricole si les conditions suivantes sont respectées :

1° Un batiment principal a usage résidentiel, mixte (résidentiel et commercial) ou
institutionnel doit étre érigé sur le terrain ;

2° Tout coq est interdit ;
ARTICLE 6 GARDE DES POULES

Les poules doivent étre gardées en permanence a l'intérieur du poulailler ou de I'enclos
extérieur grillagé, de maniere a ce qu’elles ne puissent en sortir librement.

Les poules doivent étre gardées a l'intérieur du poulailler entre 23 h et 6 h.

Il est interdit :

1° de garder une ou des poules a l'intérieur d’'une unité d’habitation ;

2° de garder des poules en cage ;

ARTICLE 7 LE POULAILLER ET L’ENCLOS EXTERIEUR

L’aménagement d’un poulailler et d’'un enclos extérieur est obligatoire pour tout élevage
de poules situé a l'intérieur du périmétre urbain. Un seul poulailler et un seul enclos

sont autorisés par terrain, et ce, selon les conditions suivantes :

1° La conception du poulailler doit assurer une bonne ventilation et un espace de vie
convenable.

2° La superficie minimale du poulailler est fixée a 0,37 m2 par poule et la superficie
minimale de I'enclos extérieur est fixée & 0,92 m2 par poule. Le poulailler et I'enclos
ne peuvent pas excéder une superficie de 10,0 m2 chacun.

3° La hauteur maximale mesuré du sol jusqu’au niveau le plus élevé de la toiture du
poulailler ou de I'enclos extérieur ne peut excéder 2,5 m.

4° Les poules doivent étre abreuvées a l'intérieur du poulailler ou au moyen de
mangeoires et d’abreuvoirs protégés de maniere a ce qu’aucun animal étranger ne
puisse y avoir acces ou les souiller.

5° Lorsque lactivité d'élevage cesse de fagon définitive, le poulailler et I'enclos
extérieur doivent étre démantelés et les lieux doivent étre remis en état.

ARTICLE 8 LOCALISATION

Le poulailler et I'enclos extérieur doivent étre situés en cours arriere, a au moins 1,5
metre de toutes lignes de propriétés.

ARTICLE 9 ENTRETIEN, HYGIENE, NUISANCES
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Le poulailler et son enclos extérieur doivent étre maintenus dans un bon état de
propreté et les excréments doivent étre retirés du poulailler quotidiennement.

Le gardien des poules doit disposer des excréments de maniére hygiénique et en
respect des normes environnementales. Il est interdit de disposer des excréments de
poules dans le bac a ordures collecté par la municipalité.

Les eaux de nettoyage du poulailler ou de I'enclos extérieur ne peuvent se déverser sur
la propriété voisine.

Aucune odeur liée a cette activité ne doit étre perceptible a I'extérieur des limites du
terrain ou elle s’exerce.

ARTICLE 10 MALADIE ET ABATTAGE

Pour éviter les risques d’épidémie, toute maladie grave doit étre déclarée a un
vétérinaire ;

Il est interdit d’euthanasier une poule sur un terrain ou la garde est effectuée.
L'abattage des poules doit se faire uniquement par un abattoir agréé ou par un
vétérinaire, que la viande des poules soit consommée ou non par le propriétaire.

Une poule morte doit étre retirée de la propriété dans les vingt-quatre (24) heures
suivant le décés de I'animal.

ARTICLE 11 VENTE DE PRODUITS ET AFFICHAGE

Il est interdit de vendre les ceufs, la viande, le fumier ou autres substances provenant
des poules. Aucune enseigne annongant ou faisant référence a la vente ou la présence
d’un élevage domestique n’est autorisée.

CHAPITRE 4
PERMIS

ARTICLE 12 PERMIS ET FRAIS APPLICABLES

Tout propriétaire, locataire ou occupant d'un terrain situé a I'extérieur de la zone
agricole, qui désire garder des poules, doit préalablement se procurer un permis a cet
effet auprés de la municipalité.

Les frais applicables pour ce permis, qui couvre la garde de poule et la construction du
poulailler et de I'enclos extérieur, sont de 25 $.

Si le requérant n'est pas le propriétaire de 'immeuble visé par la demande de permis,
celui-ci doit fournir un écrit émanant du propriétaire qui 'autorise a garder des poules a
'adresse visée par la demande.

ARTICLE 13 NOMBRE DE PERMIS

Aux fins du présent projet pilote, un maximum de dix (10) propriétaires, locataires ou
occupants d'une propriété située a I'extérieur de la zone agricole pourront obtenir un
permis pour la garde de poules au cours du projet pilote suivant I'entrée en vigueur du
présent réglement sur la base du premier arrivé ayant présenté une demande
compléte.

Le total de dix (10) permis pourra étre redistribué, advenant la fermeture d’un poulailler
qui avait obtenu une autorisation et un permis d’exploitation.

ARTICLE 14  VALIDITE DU PERMIS
Le permis d’enregistrement pour la garde d’'un maximum de cing (5) poules, par
batiment principal, est valide pour la durée de I'exploitation dudit poulailler, ou jusqu’au
terme de trois (3) ans du projet pilote.

CHAPITRE 5
DROITS ACQUIS

ARTICLE 15 DROITS ACQUIS
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Aucun droit acquis ne sera reconnu a un propriétaire, un locataire ou I'occupant d’un
terrain situé a I'extérieur de la zone agricole, qui gardait des poules avant I'entrée en
vigueur du présent reglement établissant un projet pilote.

CHAPITRE 6
POULES ERRANTES

ARTICLE 16 CAPTURE
L’autorité compétente peut s’'emparer et garder dans un refuge toute poule errante.
ARTICLE 17 ADOPTION ET EUTHANASIE

Suite a la capture d’une poule errante, 'autorité compétence doit diffuser un avis afin
de retrouver le gardien de celle-ci.

Aprés un délai de 3 jours suivant la diffusion d’'un avis, l'autorité compétente peut
ordonner que I'animal soit mis en adoption si son gardien est introuvable.

Malgré les dispositions du premier alinéa, une poule mourante, gravement blessée ou
hautement contagieuse peut, sur avis d'un médecin vétérinaire, étre euthanasié sans
délai.

ARTICLE 18 DROITS DE RESTITUTION
Les frais suivants s’appliquent lorsqu’un animal est mis en refuge :

Pour toute poule mise en refuge : 5,00 $ par jour ou partie d’un jour, a partir du premier
jour de mise en refuge ;

En cas de récidive, le gardien de I'animal doit payer les frais présentés au deuxiéme
alinéa, multipliés par le nombre de fois ou I'animal a été capturé par la municipalité.

CHAPITRE 7
DISPOSITIONS PENALES

ARTICLE 19 INFRACTION

Quiconque contrevient a 'une des dispositions de ce réglement commet une infraction
et est passible d’'une amende minimale de 300 $ pour une premiére infraction. En cas
de récidive, les amendes minimales sont doublées.

Dans tous les cas, les frais de la poursuite sont en sus.

CHAPITRE 8
ENTREE EN VIGUEUR

ARTICLE20 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi. Suite a son adoption, une
période de transition de 30 jours, priorisant les gardiens de poules existants de la
municipalité, sera appliquée afin que ces derniers présentent une demande de permis.
Suivant cette période, les nouvelles demandes de permis pourront étre analysées pour
les nouveaux propriétaires de poulailler, et ce pour une période de 30 jours également.
Suite a I'émission du permis, un délai de 45 jours sera accordé au titulaire du permis,
afin de se conformer au présent reglement.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

11.5 NOMINATION DES REPRESENTANTS AU SEIN DU COMITE
CONSULTATIF EN URBANISME

2023-06-116

CONSIDERANT le conseil municipal veut confirmer le mandat des membres du
C.C.U. (comité consultatif en urbanisme);

CONSIDERANT que les membres sont nommés par résolution du conseil;
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CONSIDERANT que le mandat de ces derniers seront gérés en fonction du
reglement 2023-21;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER GABRIEL ROUSSEAU
ET RESOLU

Que le conseil municipal nomme les résidents suivants au sein du comité consultatif
en urbanisme :

Marie-Josée Bourgeois
Lise Bastien

Nancy Baudette
Jean-Pierre Provencal

Que le conseil municipal nomme les conseillers suivants pouvant siéger au comité
consultatif en urbanisme :

Lyne Gagnon
Jean-Yves Pagé

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

11.6  DEMANDE A POSTE CANADA — AJOUT DE CASIERS POSTAUX

2023-06-117

CONSIDERANT que la municipalité de Fassett vit depuis quelques années, un
développement immobilier;

CONSIDERANT que de ce fait, un manque quant aux casiers postaux disponibles
est constaté;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR MADAME LA CONSEILLER LYNE GAGNON

ET RESOLU

Que le conseil municipal mandate la direction générale a faire les démarches
nécessaires afin de palier a cette situation dans les meilleurs délais. Le conseil
demande donc a la direction générale de prendre contact avec Postes Canada et

ses représentants.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.

11.7 EMBAUCHE POMPIER VOLONTAIRE

2023-06-118

CONSIDERANT le conseil municipal veut assurer la pérennité du service des
incendies de la municipalité de Fassett;

CONSIDERANT que le directeur des incendies s’assure du recrutement en continue
pour s’assurer d’'une brigade répondant aux besoins en sécurité incendie;

CONSIDERANT que David Leblanc est déja pompier volontaire dans une autre
municipalité, et a déja obtenu sa certification pompier 1;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER GABRIEL ROUSSEAU

ET RESOLU
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Que le conseil municipal confirme I'embauche de Monsieur David Leblanc comme
nouveau pompier volontaire de la brigade de Fassett, le tout selon les politiques
salariales en vigueur.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

11.8 COMPTE DE DEPENSES DE LA DIRECTRICE GENERALE AU
MONTANT DE 110.31%

2023-06-119

CONSIDERANT que la directrice générale a déposé son compte de dépenses
aupres du conseil pour appréciation;

CONSIDERANT que ce dernier comporte des frais d’allocation cellulaire et de
déplacement;

CONSIDERANT que ce dernier est conforme aux réglements et politiques en
vigueur;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER SEBASTIEN TREMBLAY
ET RESOLU

Que le conseil municipal adopte le compte de dépenses de la directrice générale
pour un montant de 110.31$, tel que déposé pour appréciation auprées du conseil.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.
119 DELEGATION DE POUVOIR AU MAIRE ET A LA DIRECTION

GENERALE — ENTENTE DE SERVICE EN URBANISME AVEC LA
MUNICIPALITE DE MONTEBELLO

2023-06-120

CONSIDERANT que la municipalité de Fassett veut offrir un service en urbanisme
qui répondra mieux aux besoins grandissant de la municipalité;

CONSIDERANT que pour se faire, des discussions entre les municipalités de
Montebello, Boileau, Namur ainsi que Fassett ont eu lieu afin de s’associer dans une
mise en commun, visant un service en urbanisme;

CONSIDERANT qu’un dépdt de demande de subvention a été faite conjointement a
cet effet, et que le regroupement a regu une réponse positive;

CONSIDERANT qu’'un montant de 250 000$ a été réservé par le MAMH pour
subventionner la mise en commun des municipalité participantes, dans le cadre du
volet 4 — Soutien & la vitalisation et & la coopération;

CONSIDERANT que la municipalité de Montebello sera la municipalité qui fournira
le service en urbanisme;

CONSIDERANT qu’une convention d’entente a été proposée par la municipalité de
Montebello, convention qui a été recue favorablement par toutes les municipalités
participantes a la mise en commun;

CONSIDERANT que le conseil municipal de Fassett a recu une des derniéres
versions pour appréciation, et s’en est montré satisfait;

CONSIDERANT que la version finale sera officialisée par la signature du maire et
de la direction générale des municipalités participantes;
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EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER MARCEL LAVERGNE

ET RESOLU

Que le conseil municipal mandate le maire ainsi que la direction générale a signer le
document d’entente de mise en commun du service en urbanisme, avec la
municipalité de Montebello, le tout subventionné dans le cadre du Volet 4 — Soutien

a la vitalisation et a la coopération.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

11.10 BUDGET FLEURS - 2023

2023-06-121

CONSIDERANT que la municipalité de Fassett veut garnir et embellir ses nouvelles
boites a fleurs par I'achat d’annuelles;

CONSIDERANT que le budget pour se faire ne devra pas excéder 850.00$;
EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER GABRIEL ROUSSEAU
ET RESOLU

Que le conseil municipal autorise la dépense d’'un maximum de 850.00% pour garnir
les boites a fleurs d’annuelles pour la saison estivale de 2023.

La directrice générale émet un certificat de crédit & partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.

11.11 ADOPTION DES FRAIS DE DEPLACEMENT — ANDRE CLERMONT

2023-06-122

CONSIDERANT que la municipalité dans le cadre de I'implantation de la culture de
compostage au sein de la municipalité, préconise de tenir des séances d’information
a cet effet;

CONSIDERANT que le conseil a retenu les services professionnels de Monsieur
André Clermont, afin d’animer une rencontre portant sur la culture du compostage;

CONSIDERANT l'offre généreuse de Monsieur Clermont, qui a fait la présentation et
'animation de la soirée a titre gratuit;

CONSIDERANT qu’uniquement le frais de déplacement de Monsieur Clermont lui
seront versés, selon la politique municipale en vigueur;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR MADAME LA CONSEILLERE LYNE GAGNON

ET RESOLU

Que le conseil municipal autorise le versement de 311.10$ a titre de frais de
déplacement a Monsieur André Clermont. Le conseil tient a remercier Monsieur

Clermont pour I'excellente présentation et animation lors de la soirée du 25 mai
dernier.
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La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

11.12 ADOPTION DU COMPTE DE DEPENSES DU MAIRE AU MONTANT DE
148.22%

2023-06-123

CONSIDERANT que le maire a déposé son compte de dépenses auprés du conseil
pour appréciation;

CONSIDERANT que ce dernier comporte des frais d’allocation cellulaire et de
déplacement;

CONSIDERANT que ce dernier est conforme aux réglements et politiques en
vigueur;

EN CONSEQUENCE,
IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JEAN-YVES PAGE
ET RESOLU

Que le conseil municipal adopte le compte de dépenses du maire pour un montant
de 148.22 $, tel que déposé pour appréciation aupres du conseil.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

11.13 ANNULATION DES INTERETS DE 15.78$ D’UNE FACTURE ACCIDENT —
DOSSIER D 2019-08-1600

2023-06-124

CONSIDERANT que la municipalit¢ a finalement recu une compensation d’'un
assureur pour un accident de la route datant de 2019;

CONSIDERANT que la somme versée par I'assureur du non-résident, comporte le
paiement de la facture associée au déplacement du service incendie, avec intérét
jusqu’a une date antérieure a I'encaissement;

CONSIDERANT que la direction générale recommande au conseil d’accepter la
compensation versée par l'assureur, puisque cette derniere rembourse les frais
associés au déplacement du service incendie;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER SEBASTIEN TREMBLAY
ET RESOLU

Que le conseil municipal endosse la recommandation de la direction générale, et
accepte de radier les intéréts au montant de 15.78%.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a I'unanimité des membres présents.

11.14 ACQUISITION — REMPLACEMENT DU TRACTEUR A GAZON
MUNICIPAL
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2023-06-125

CONSIDERANT que le tracteur & gazon nécessite des réparations couteuses, et
gue son état est précaire;

CONSIDERANT qu’en 2022, un fonds réservé a été créé afin d’éventuellement
remplacer ledit tracteur;

CONSIDERANT que le directeur des travaux publics, a valider le colt de
remplacement du tracteur a gazon avec plusieurs fournisseurs différents, et a
analyser les besoins municipaux avant de faire la recommandation d’achat;

CONSIDERANT que le tracteur retenu a une valeur de 7 500.00$ plus taxes
applicables;

EN CONSEQUENCE,

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER MARCEL LAVERGNE

ET RESOLU

Que le conseil municipal endosse la recommandation du directeur des travaux
publics et autorise I'achat du tracteur Cub Cadet d’'une valeur de 7 500.00% plus
taxes applicables. Le conseil autorise le décaissement du 7 500.00$ de la fagon
suivante : soit un montant de 3500.00% pris a méme le fonds réservé a cet effet, et
la somme restante sera retirée du surplus non affecté au 31 décembre de 2022.

La directrice générale émet un certificat de crédit a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

12.1 PAIEMENT — RECEVABILITE DE LA DEMANDE DE C.A.

2023-06-126

CONSIDERANT que le dép6t au ministére de I'environnement a été fait début de
juin, afin d’éventuellement procéder au branchement du nouveau puits;

CONSIDERANT que la municipalit¢ a regu la confirmation du ministére de
'environnement que le dépdt de la demande de C.A était recevable, et qu’'un frais
d’analyse de 1169.00$ était requis;

EN CONSEQUENCE

IL A ETE PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER GABRIEL ROUSSEAU

ET RESOLU

QUE le conseil autorise le déboursé au montant de 1169,00%.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

12.2 MANDAT — EQUIPE LAURENCE — PREPARATION DE DOCUMENTS
POUR DEPOT DE DEMANDE FINANCIERE AU PRIMEAU.

2023-06-127

CONSIDERANT qu'une demande financiére peut étre déposée au PRIMEAU, afin
de bénéficier d’'un montant subventionné pouvant étre nécessaire a la réalisation du
branchement du nouveau puit;

CONSIDERANT que la firme Equipe Laurence propose un accompagnement pour
réaliser ledit dépdt auprés des instances du PRIMEAU;

CONSIDERANT que le dépét pourrait représenter une dépense d’environ 3000.00$;
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EN CONSEQUENCE
IL A ETE PROPOSE PAR MADAME LA CONSEILLERE LYNE GAGNON
ET RESOLU

QUE le conseil autorise la direction générale a mandaté équipe Laurence afin de
déposer une demande de subvention auprés des instances du PRIMEAU.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

12.3  SECURITE NAUTIQUE — SIGNATURE DU PROTOCOLE D’ENTENTE.

2023-06-128

CONSIDERANT que le regroupement des municipalités longeant la 148, soit les
municipalitéts de Thurso, Lochaber Ouest, Lochaber Canton, Plaisance,
Papineauville, Montebello, Notre-Dame-de-Bonsecours et Fassett ont déposé une
demande de mise en commun, visant le déploiement d’'un service de sécurité
nautique pour le regroupement;

CONSIDERANT que la demande de subvention a été accepté, et qu’'un montant de
40 560.00 $ a été autorisé pour I'acquisition de 'équipement nécessaire;

CONSIDERANT qu’un solde résiduel est ainsi créé, puisque I'acquisition du matériel
et les frais associées au maintien de I'entente devront étre compensés et répartis
également entre les municipalités de la 148, suite a la décision du regroupement;

CONSIDERANT que la municipalité de Papineauville sera la municipalité qui
desservira le regroupement et fera la gestion de ladite entente

EN CONSEQUENCE

IL A ETE PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER JEAN-YVES PAGE
ET RESOLU

QUE le conseil autorise le maire a signer le protocole d’entente.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

12.4 CLUB DES LOISIRS DE MONTEBELLO — ACTIVITE DE LA ST-JEAN
BAPTISTE

2023-06-129

CONSIDERANT qu’une demande de commandite a été déposée auprés du conseil,
par le club des loisirs de Montebello;

CONSIDERANT que cette demande de participation financiére a pour but de
pouvoir accueillir les citoyens de Fassett lors de la tenue des activités de la St-Jean;

CONSIDERANT qu’aprés discussion avec la responsable du comité des loisirs de
Montebello, la volonté du conseil de Fassett a été exprimé et bien accueilli par la
responsable du comité, soit que la municipalité aimerait faire partie intégrante de la
planification des activités I'an prochain, afin de pouvoir participer non uniquement
par une commandite en argent, mais en s’'impliquant dans le processus, en offrant
de la main d’ceuvre ou des services, selon les besoins;

CONSIDERANT que pour cette année, un don de 200.00$ sera versé au comité;

EN CONSEQUENCE
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IL A ETE PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER SEBASTIEN TREMBLAY
ET RESOLU

QUE le conseil autorise le déboursé de 200.00$ au comité des loisirs de Montebello.
Le conseil remercie la responsable du comité pour son ouverture quant a la

planification et la participation de Fassett lors de prochains événements.

La directrice générale émet un certificat de crédit a partir du fonds d’opération
courant a cet effet.

Adoptée a P'unanimité des membres présents.

13 QUESTIONS POSEES PAR LES MEMBRES

AUCUNE QUESTION POSEE PAR LES MEMBRES

14. LEVEE DE L’ASSEMBLEE

2023-06-130

IL EST PROPOSE PAR MONSIEUR LE CONSEILLER MARCEL LAVERGNE ET
RESOLU

QUE l'assemblée soit et est levée a 19 H 57.

Adoptée a 'unanimité des membres présents.

Frangois Clermont Chantal Laroche
Maire Directrice générale et greffiere-trésoriere
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